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See the notice on TED website 445759-2017 - Konkurrensutsättning
Polen-Chrzanów: Medicinska förbrukningsartiklar
OJ S 214/2017 08/11/2017
Meddelande om upphandling
Varor

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Szpital Powiatowy w Chrzanowie

: 628-19-16-916Nationellt registreringsnummer
: ul. Topolowa 16Postadress

: ChrzanówOrt
: 32-500Postnummer

: PolenLand
: Sekcja Zamówień Publicznych, Szpital Powiatowy w Chrzanowie, II piętroKontaktperson

: Jolanta CyganekAtt
 E-post: dzp@szpital-chrzanow.pl
: +48 326247034Telefon

: +48 326247021Fax
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: www.szpital-chrzanow.pl

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Annan: szpital powiatowy

Huvudsaklig verksamhet
Hälso- och sjukvård

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar
Den upphandlande myndigheten handlar på andra upphandlande myndigheters vägnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

Beskrivning

Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Dostawa jednorazowego sprzętu medycznego dla Szpitala Powiatowego w Chrzanowie.

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Varor
Köp
Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: Apteka szpitalna w Szpitalu 
Powiatowym w Chrzanowie, ul. Topolowa 16, 32-500 Chrzanów.

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/445759-2017
mailto:dzp@szpital-chrzanow.pl?subject=TED
http://www.szpital-chrzanow.pl
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Nuts-kod

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
Dostawa jednorazowego sprzętu medycznego dla Szpitala Powiatowego w Chrzanowie – 69 
pakietów.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

Delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: ja
Anbud får lämnas för alla delar

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning

Information om optioner
Option: ja
Beskriv optionen: 1. Podaną ilość przedmiotu zamówienia w poszczególnych pozycjach 
załącznika do umowy należy traktować jako ilość szacunkową na potrzeby przygotowania i 
przeprowadzenia niniejszego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego. Ilość 
szacunkowa określona została na podstawie faktycznego zużycia za okres ostatnich 12 
miesięcy (w poprzednim roku budżetowym).
2. Zamawiający zastosuje prawo opcji w sytuacji, gdy konieczne będzie zamówienie 
przedmiotu zamówienia w ilości większej niż określona w załączniku do umowy. Uruchomienie 
części objętej prawem opcji nastąpi poprzez złożenie przez Zamawiającego informacji o 
uruchomieniu opcji, podając jednocześnie planowaną do zakupu ilość przedmiotu zamówienia.
3. Całkowita ilość przedmiotu zamówienia, określona dla danej pozycji, zamówiona i 
dostarczona w ramach opcji nie może być większa od ilości określonej dla tej pozycji w 
pakiecie. Faktyczna ilość, zamówionego w trakcie realizacji umowy przedmiotu zamówienia, 
uzależniona będzie od rzeczywistych potrzeb Zamawiającego w okresie, na jaki zostanie 
zawarta umowa. Ilość zamawianego w ramach umowy towaru może być różna od ilości 
określonej w opisie przedmiotu zamówienia.
4. Wykonawca ma prawo zgłosić roszczenie z tytułu niezrealizowania umowy, gdy łączna 
wartość zrealizowanych zamówień, w okresie trwania umowy będzie mniejsze niż 20 % 
szacunkowej wartości umowy.
5. W przypadku skorzystania z prawa opcji, zmiany umowy lub zawarcie umowy odrębnej nie 
będą wymagane.

Information om förlängning
Detta kontrakt kan förlängas: nej
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II.3. Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande
Antal månader: 12 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Information om delar
Del nr: 1
Benämning: Pakiet 1

Kort beskrivning
Sterylne strzykawki różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
10 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 2
Benämning: Pakiet 2

Kort beskrivning
Sterylna kaniula dotętnicza, sterylny zestaw do cewnikowania żyły pępkowej, sterylny 
zamknięty system dostępu naczyniowego, sterylna kaniula dożylna z zabezpieczeniem igły, 
łączniki różne, sterylny Kateter pediatryczny.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
8 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 3
Benämning: Pakiet 3

Kort beskrivning
Sterylne rurki intubacyjne, sterylne rurki tracheostomijne, sterylne rurki ustno gardłowe dla 
dzieci.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning
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3) Mängd eller omfattning
7 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 4
Benämning: Pakiet 4

Kort beskrivning
Sterylny Łącznik do kontroli siły odssysania, sterylny cewnik do kontrolowanego odssysania z 
górnych dróg oddechowych, sterylny cewnik do oddsysania górnych dróg oddechowych.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
3 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 5
Benämning: Pakiet 5

Kort beskrivning
Sterylna maska krtaniowa.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 6
Benämning: Pakiet 6

Kort beskrivning
Cewniki różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
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33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 
, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 

, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
11 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 7
Benämning: Pakiet 7

Kort beskrivning
Sterylny woreczek dla niemowląt ( chłopcy, dziewczęta) do pobierania próbek moczu, sterylne 
kanki doodbytnicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 8
Benämning: Pakiet 8

Kort beskrivning
Sondy moczowodowe, cewniki różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
8 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 9
Benämning: Pakiet 9
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Kort beskrivning
Sterylny zgłębnik żołądkowy, sterylna sonda dwunastnicza, sterylna sonda do karmienia 
niemowląt, sterylna sonda.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
6 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 10
Benämning: Pakiet 10

Kort beskrivning
Zestaw sterylny do pobierania próbek z drzewa oskrzelowego.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 11
Benämning: Pakiet 11

Kort beskrivning
Wyroby medyczne różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
4 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.
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Del nr: 12
Benämning: Pakiet 12

Kort beskrivning
Sterylna, pakowana pojedynczo lateksowa, pudrowana osłonka na głowicę USG.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 13
Benämning: Pakiet 13

Kort beskrivning
Sterylny wymiennik ciepła i wilgoci do rurek tracheostomijnych.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 14
Benämning: Pakiet 14

Kort beskrivning
Sterylna kaniula dożylna bezpieczna.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.
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Del nr: 15
Benämning: Pakiet 15

Kort beskrivning
Materiały medyczne sterylne różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
8 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 16
Benämning: Pakiet 16

Kort beskrivning
Sterylny wężyk pacjenta do strzykawki automatycznej, sterylny wężyk do wstrzykiwacza 
automatycznego do podawania kontrastu.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
3 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 17
Benämning: Pakiet 17

Kort beskrivning
Sterylna folia operacyjna, sterylna osłona na przewody do laparoskopu, sterylna osłona na 
aparaturę medyczną w kształcie kuli.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
4 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
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5) Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 18
Benämning: Pakiet 18

Kort beskrivning
Sterylne elektrody różne, sterylny Introduktor.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
3 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 19
Benämning: Pakiet 19

Kort beskrivning
Sterylna igła do portu.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 20
Benämning: Pakiet 20

Kort beskrivning
Sterylna igła do znieczuleń podpajęczynówkowych, sterylna igła do znieczulenia splotu 
ramiennego, sterylny cewnik do żyły centralnej, sterylny zestaw do znieczulania 
zewnątrzoponowego, sterylny zestaw do biopsji gruboigłowej wątroby.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning
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Mängd eller omfattning
9 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 21
Benämning: Pakiet 21

Kort beskrivning
Sterylny, niepirogenny aparat do podawania płynów infuzyjnych pompą perystaltyczną.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 22
Benämning: Pakiet 22

Kort beskrivning
Zestaw do pomp kroplówkowych.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 23
Benämning: Pakiet 23

Kort beskrivning
Sterylna szczotka do pobierania wymazów cytologicznych, sterylny wziernik ginekologiczny.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
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33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 
, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 

, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 24
Benämning: Pakiet 24

Kort beskrivning
Sterylny zestaw drenów 1-butlowy z regulacja do drenażu opłucnej, dren łączący.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 25
Benämning: Pakiet 25

Kort beskrivning
Sterylna Igła do biopsji gruczołu krokowego.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 26
Benämning: Pakiet 26

Kort beskrivning
Sterylny dren łączący – formowane złącza.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
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33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 
, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 

, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 27
Benämning: Pakiet 27

Kort beskrivning
Paski wskaźnikowe dopochwowe, sterylne narzędzie do pobierania próbek z endometrium.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 28
Benämning: Pakiet 28

Kort beskrivning
Sterylny zestaw do znieczulenia przewodowego.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 29
Benämning: Pakiet 29

Kort beskrivning
Sterylny układ oddechowy do aparatu do znieczulenia dla dorosłych.
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2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 30
Benämning: Pakiet 30

Kort beskrivning
Sterylny zestaw uniwersalny do przetaczania do pompy infuzyjnej.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 31
Benämning: Pakiet 31

Kort beskrivning
Sterylna elektroda igłowa, koncentryczna.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 32
Benämning: Pakiet 32
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Kort beskrivning
Sterylny przedłużacz (tzw: przestrzeń martwa ) o zmiennym kształcie, przedłużenie -ruchomy 
kominek z otworem do bronchoskopii.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 33
Benämning: Pakiet 33

Kort beskrivning
Żel sterylny do biopsji cienkoigłowej pod USG.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 34
Benämning: Pakiet 34

Kort beskrivning
Sterylny Łącznik kominek nieruchomy z portem do monitorowania, (złącze oddechowe do 
przewodzenia gazów oddechowych pomiędzy układem odechowym i interfejsem pacjenta).

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.
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Del nr: 35
Benämning: Pakiet 35

Kort beskrivning
Sterylne ostrza chirurgiczne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 36
Benämning: Pakiet 36

Kort beskrivning
Sterylny zestaw biopsyjny.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 37
Benämning: Pakiet 37

Kort beskrivning
Sterylne ustniki do spirometru z filtrem.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
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Del nr: 38
Benämning: Pakiet 38

Kort beskrivning
Sterylny zamknięty system do odsysania dróg oddechowych u dorosłych.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 39
Benämning: Pakiet 39

Kort beskrivning
Sterylna jednorazowa igła.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 40
Benämning: Pakiet 40

Kort beskrivning
Sterylne akcesoria do monitorowania końcowo-wydechowego stężenia CO2 dla pacjentów 
intubowanych.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
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Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 41
Benämning: Pakiet 41

Kort beskrivning
Sterylne igły różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
3 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 42
Benämning: Pakiet 42

Kort beskrivning
Butelki Redona steryln.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 43
Benämning: Pakiet 43

Kort beskrivning
Zestaw do inwazyjnego pomiaru ciśnienia krwi.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.
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4) Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 44
Benämning: Pakiet 44

Kort beskrivning
Sterylny system pomiaru diurezy godzinowej.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 45
Benämning: Pakiet 45

Kort beskrivning
Sterylne maski tlenowe tracheotomijne, sterylny cewnik do podawania tlenu przez nos.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 46
Benämning: Pakiet 46

Kort beskrivning
Sterylna maska tlenowa z nebulizatorem, Sterylny inhalator z drenem do tlenu.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.
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4) Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 47
Benämning: Pakiet 47

Kort beskrivning
Maski tlenowe różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 48
Benämning: Pakiet 48

Kort beskrivning
Jednorazowa,sterylna łyżka do laryngoskopu.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 49
Benämning: Pakiet 49

Kort beskrivning
Testy diagnostyczne paskowe do badania moczu.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning
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Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 50
Benämning: Pakiet 50

Kort beskrivning
Zestaw do ratunkowej konikotomii sterylny, jednorazowy.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 51
Benämning: Pakiet 51

Kort beskrivning
Wyroby medyczne różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
3 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 52
Benämning: Pakiet 52

Kort beskrivning
Sterylne filtry do żywienia pozajelitowego dla noworodków.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
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5)

4)

3)

2)

1)

5)
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1)
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5) Kompletterande information om delar

Del nr: 53
Benämning: Pakiet 53

Kort beskrivning
Sterylne rurki intubacyjne z bocznym torem.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 54
Benämning: Pakiet 54

Kort beskrivning
Wyroby medyczne różne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
7 pozycji.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 55
Benämning: Pakiet 55

Kort beskrivning
Układ oddechowy noworodkowy do wysokich przepływów, filtr wydechowy do respiratora, 
jednorazowego użytku.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 56
Benämning: Pakiet 56
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5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1) Kort beskrivning
Sterylna kaniula obwodowa dożylna.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 57
Benämning: Pakiet 57

Kort beskrivning
Kraniki trójdrożne z wyczuwalnym indykatorem pozycja otwarty/zamknięty, korki do kaniul, 
sterylne.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
2 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
W celu oceny jakości zaoferowanego asortymentu, Wykonawca dostarczy wymagane 
(zgodnie z opisem w SIWZ) próbki.

Del nr: 58
Benämning: Pakiet 58

Kort beskrivning
Jednorazowy ureazowy test mokry do wykrywania Helicobacter pylori z ruchomym 
zamykanym okienkiem, bez kleju.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
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Del nr: 59
Benämning: Pakiet 59

Kort beskrivning
Sterylny cewnik do cewnikowania żyły pępkowej, sterylny Zestaw do odbarczania odmy 
opłucnowej u noworodka, sterylne zaciskacze do pępowiny.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
3 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 60
Benämning: Pakiet 60

Kort beskrivning
Sterylna igła zewnątrzoponowa.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 61
Benämning: Pakiet 61

Kort beskrivning
Sterylna, jednorazowa, sucha szczotka do chirurgicznego mycia rąk i przedramion.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 62
Benämning: Pakiet 62
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Kort beskrivning
Zintegrowany,zamknięty system jednorazowego użycia, sterylny do odzyskania krwi z 
pooperacyjnego drenażu ran, gromadzeniu krwi, jej filtrowaniu i ponownego przetoczenia krwi 
choremu.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 63
Benämning: Pakiet 63

Kort beskrivning
Rękojeść do laryngoskopu jednorazowa czysta mikrobiologiczne, łyżka do laryngoskopu 
światłowodowa jednorazowego.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
3 pozycje.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 64
Benämning: Pakiet 64

Kort beskrivning
Sterylny cewnik moczowodowy podwójnie zagięty.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pakiet.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 65
Benämning: Pakiet 65
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Kort beskrivning
Sterylny zestaw do drenażu klatki piersiowej.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 66
Benämning: Pakiet 66

Kort beskrivning
Zestaw do przezskórnej tracheostomii.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 67
Benämning: Pakiet 67

Kort beskrivning
Zestaw do znieczulenia podpajęczynówkowego i zewnątrzoponowego.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33140000 Medicinska förbrukningsartiklar, , , 33141200 Katetrar 33141220 Kanyler 33141320 

, , Nålar för medicinskt bruk 33141310 Injektionssprutor 33141300 Utrustning för venpunktering 
, och blodprovstagning 33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning
1 pozycja.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
Wymagania dotyczące wadium.
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1. Złożona oferta musi być zabezpieczona wadium obejmującym okres związania ofertą.
2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.
3. Wadium należy wnieść w wysokości:
Nr
pakietu Wadium (zł)
1 575,00
2 160,00
3 250,00
4 125,00
5 75,00
6 390,00
7 10,00
8 235,00
9 50,00
10 55,00
11 100,00
12 15,00
13 10,00
14 1355,00
15 850,00
16 980,00
17 90,00
18 220,00
19 15,00
20 540,00
21 50,00
22 210,00
23 40,00
24 15,00
25 85,00
26 20,00
27 35,00
28 40,00
29 200,00
30 65,00
31 35,00
32 10,00
33 5,00
34 5,00
35 60,00
36 25,00
37 15,00
38 20,00
39 10,00
40 10,00
41 300,00
42 75,00
43 35,00
44 25,00
45 40,00
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46 65,00
47 85,00
48 90,00
49 10,00
50 20,00
51 85,00
52 5,00
53 10,00
54 90,00
55 10,00
56 110,00
57 155,00
58 55,00
59 15,00
60 10,00
61 25,00
62 95,00
63 15,00
64 220,00
65 25,00
66 45,00
67 15,00
RAZEM: 8785,00
Wadium należy wnieść w terminie do dnia składania ofert do godz. 10:00.
4. Forma wpłaty wadium.
Wadium może być wniesione w następujących formach:
a) pieniądzu;
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym;
c) gwarancjach bankowych;
d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2007 r. Nr 42, poz. 275).
W przypadku wniesienia wadium w formie z pkt. b-e – do oferty należy dołączyć oryginał tego 
dokumentu.
Poręczenia, gwarancje, o których mowa wyżej muszą być ważne przez okres związania z 
ofertą tzn. 60 dni od daty otwarcia ofert.
5. Wadium w pieniądzu należy wpłacić na konto: Bank Pekao S.A. 38 1240 4748 1111 0000 
4877 1892.
6. Kserokopię dowodu wpłaty wadium (w gotówce) należy dołączyć do oferty przetargowej. 
Należy zaznaczyć nr przetargu oraz numery pakietów których dotyczy wpłacone / wnoszone 
wadium. Oferty bez dowodu wniesienia wadium nie będą rozpatrywane.3BZa datę wpłacenia 
wadium uważa się datę wpływu środków pieniężnych na konto bankowe Zamawiającego. 
Zamawiający podaje, iż kwota wadium wpłacona w pieniądzu zdeponowana będzie na 
oprocentowanym rachunku bankowym.
7. Zamawiający zwraca wadium wszystkim wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem art. 46 ust. 4a.
8. Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, zamawiający zwraca 
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IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz wniesieniu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, jeżeli jego wniesienia żądano.
9. Wykonawca, którego oferta została wybrana traci wadium na rzecz Zamawiającego, jeżeli:
— odmówi podpisania umowy na warunkach określonych w ofercie,
— nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
— zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie wykonawcy.
10. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
oświadczeń lub dokumentów potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 25 ust. 1, 
oświadczenia, o którym mowa w art. 25a ust. 1, pełnomocnictw lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt.3, co spowodowało brak możliwości 
wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej.

Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta

Villkor för fullgörande av kontrakt
Fullgörandet av kontraktet är förbundet med särskilda villkor: nej

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister

Ekonomisk och finansiell kapacitet

Teknisk kunskap och yrkeskunskap

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet

Avsnitt IV: Förfarande

Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fördelaktiga anbudet med hänsyn till Pris är inte det enda 
upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i upphandlingsdokumenten
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2. Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att användas: nej

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet
119/2017

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
nej

Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
19.12.2017 - 10:00

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
polska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 60 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning
Datum: 19.12.2017 - 11:00
Plats:

Chrzanów
Personer som får närvara vid öppnandet av anbuden: nej

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: ja
Planerad tidpunkt för offentliggörande av ytterligare meddelanden: 1 rok.

Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar
1. Do oferty każdy Wykonawca musi dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie 
w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zwanego dalej JEDZ) 
sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE. Informacje zawarte w oświadczeniu stanowić będą wstępne potwierdzenie, że 
wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu.
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie 
JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to 
ma potwierdzać spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w którym każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw 
wykluczenia.
2. Do oferty należy dołączyć inne dokumenty wymagane przez Zamawiającego:
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1) Każdy z Wykonawców przystępujący do przetargu zobowiązany jest złożyć ofertę w formie 
formularza zgodnie z przedłożonym przez Zamawiającego wzorem, stanowiącym załącznik nr 
1 do specyfikacji,
2) Kosztorys szczegółowy (wycenione pakiety),
3) Dokument lub dokumenty, z których będzie wynikać uprawnienie Wykonawcy do 
podpisywania oferty np: pełnomocnictwo do podpisywania oferty (jeżeli dotyczy),
4) Dowód wpłaty wadium,
3. Wykonawca, który zamierza powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcom, w 
celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu 
zamieszcza informacje o podwykonawcach w oświadczeniu (JEDZ), o którym mowa w 
punkcie VI.1. specyfikacji.
4. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełnienia w zakresie, w jakim powołuje się na 
ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także jednolite dokumenty dotyczące 
tych podmiotów – oświadczenie, o którym mowa w punkcie VI.1. specyfikacji. (art.23a ust. 3 
pkt.1 ustawy PZP)
5. Do oferty, w celu potwierdzenia okoliczności, o których mowa w art.25 ust.1 pkt. 2 ustawy 
PZP należy złożyć:
1. Próbki asortymentu w ilościach podanych w siwz w III.5. Uwaga: Należy sporządzić wykaz 
przekazanych próbek.
2. Oświadczenie Wykonawcy, że oferowane wyroby medyczne zostały dopuszczone do obrotu 
na mocy obowiązujących przepisów – posiadają wpisy i świadectwa wydane przez 
uprawnione organy, zgodnie z ustawą z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach medycznych, (Dz. U. 
Nr 107 poz. 679 z poźn. zm.), tj.:
a) deklarację zgodności CE producenta (dotyczy wszystkich klas wyrobu medycznego),
b) certyfikat jednostki notyfikującej (dotyczy klasy wyrobu medycznego: I sterylna, I z funkcją 
pomiarową, IIa, IIb, III),
c) zgłoszenie/powiadomienie/wniosek do Prezesa Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, 
Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych.
6. Wykonawca, w terminie 3 dni od dnia przekazania informacji, o której mowa w art. 51 ust. 
1a, art. 57 ust. 1 lub art. 60d ust. 1 ustawy Pzp, albo od zamieszczenia na stronie internetowej 
informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp, przekazuje zamawiającemu 
oświadczenie o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o 
której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp. Wraz ze złożeniem oświadczenia, wykonawca 
może przedstawić dowody, że powiązania z innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia 
konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
7. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni terminie, 
aktualnych na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów:
a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 
21 PZP, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania,
b) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
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potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego,
d) próbek w celu weryfikacji asortymentu – dotyczy tych pozycji w pakietach, w których 
Zamawiający nie żądał próbek w celu oceny jakości,
e) katalogi, karty informacyjne – dotyczy tych pozycji w pakietach, w których Zamawiający nie 
żądał próbek w celu oceny jakości
f) odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 1 ustawy.
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